
  ORIPLAST GmbH
Hermannstraße 150, D-66538 Neunkirchen-Saar

THORAFLEX
THORAFLEX XXXII 

DE | THORAFLEX Zweiflaschensystem
EN | THORAFLEX Two-bottle system

DE | Steril ETO/Gas – Einmalprodukt – steril, pyrogenfrei nur in unbeschädigter Verpackung 
innen und außen. Bei Wiederverwendung Infektionsgefahr! Anwendung nur durch geschultes 
Personal. Sicherheitshinweise auf: www.oriplast.de

Gebrauchsanweisung
THORAFLEX XXXII

MVK00064

1. Flasche 1 (Sogregulierung) mit 1000 ml sterilem Wasser befüllen.
2.  Flasche 2 (Sekretauffang / Wasserschloss) mit 250 bis 300 ml sterilem Wasser befüllen.
3. Schlauchsystem fest aufschrauben. Verbindung muss dicht sein. Das Steigrohr zur sicheren
 Funktion des Wasserschlosses (Rückflusssicherung) bis zur Markierung (ca. 3 cm vom unteren 
 Rohrende) unter der Wasseroberfläche fixieren.
4. Schlauch mit Konnektor an Drainage anschließen. Den 2. Schlauch (ohne Konnektor) an
 die Vakuum-Quelle anschließen.
5.  Mittels Tauchstab an Flasche 1 den gewünschten Sog einstellen; Graduierung an der
 Oberkante des grünen Stutzens ablesen.

System generell zur korrekten Funktion unterhalb des Patientenniveaus anbringen.
System aufrecht stellen und transportieren.

EN | Sterile ETO/Gas – For single use – sterile and pyrogen-free only in undamaged packaging 
inside and outside. When reusing infection risk! Application only by qualified personnel only. 
Safety instructions on: www.oriplast.de

Instruction manual
THORAFLEX XXXII

MVK00064

1. Fill into bottle 1 (suction control) 1000 ml of sterile water.
2. Fill into bottle 2 (secretion collection / water seal) 250 – 300 ml of sterile water.
3. Screw the tubing system tightly onto the bottle and fix pipe into the water in the way,
 the mark reaches water-surface.
4. Connect the tube (cone–connector) with the drainage. Connect the second tube 
 (without connector) with vacuum.
5. Adjust the wished suction force by moving the graduated pipe of the bottle 1;
 the suction force is indicated on graduation at top – line of green carbine. 
6. Place the complete system in a secure holder.

To assure the systems function, systems should be placed below patient-level!
Place the system upright and transport.
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